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Dohoda o spolupraci partnerov na projekte

v ramci programu Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika

Preambula

V sulade s ustanoveniami pravnych aktov Europskych spolocenstiev:

= Zmluva o Eurdpskej inii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie (tzv. ,Zmluva o fungovani EU");

= Nariadenie Rady (EU, EURATOM) ¢&. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje
viacro¢ny finan¢ny ramec na roky 2014 - 2020;

= Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a

rybarskom fon
nariadenie");

de, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (tzv. ,VSeobecné

= Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o
Europskom fopde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela

Investovanie d

0 rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 (tzv.

,Nariadenie o EFRR");
= Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych

ustanoveniach

na podporu ciela Eurdpska uzemna spolupraca z Europskeho fondu regionalneho

rozvoja (tzv. ,Nariadenie o EUS");

= QOstatné pravn
fondov.

e akty EU upravujuce implementaciu eurdpskych Strukturalnych a investiénych

a programu Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika (dalej aj ,Interreg V-A SK-CZ‘) a za
ucelom realizacie spolo¢ného projektu uvedeného v Clanku 2. tejto Dohody uzatvaraji Ucastnici

Dohody:

1.Veduci partner:

nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Tren¢in
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda

ICO: 36126624

(dalej aj ,Veduci partner”)

2. Hlavny cezhran

cny partner:

nazov. Masarykova verejna knihovna Vsetin

sidlo: Dolni nam

esti 1356, 755 01 Vsetin

konajuci: PhDr. Helena Gajduskova, riaditelka

ICO: 00851817

(dalej aj ,Hlavny cezhrani¢ny partner)
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tito dohodu o spolupraci na projekte v ramci programu Interreg V-A SK-CZ (dalej len ,Dohoda’).

Dolupodpisani G¢astnici dohody si vzmysle principu partnerstva spomedzi seba vybrali Vediceho
partnera a Hlavného cezhraniéného partnera, ktori st uvedeni v zahlavi tejto Dohody. Na Ucely tejto
Dohody sa kazdy (c¢astnik dohody ako zlcastnena strana uvedena v tejto Dohode oznacuje aj ako
,Partner” alebo spolocne aj ako ,Partneri”.

Zmluvné strany sa dohodli, ze prava a zavazky ucastnikov dohody sa bud( dalej spravovat programom
Interreg V-A SK-CZ, prislusnou vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny financny prispevok a jej
prilohami ako aj dalsimi implementaénymi dokumenty/metodickymi pokynmi, ktoré vydava riadiaci
organ v priebehu implementécie programu.

Partneri vyhlasuju, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zav&zuju sa ich dodrZiavat
spolu s ustanoveniami tejto Dohody.

Clanok 1
Definicie pojmov

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu k Partnerom na Gcely tejto Dohody, ak nie je v Dohode osobitne
dohodnuté inak su najma:

- Bezodkladne
lehoty;

ihned, najneskor vSak do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie

- Celkové opravnené vydavky - vydavky, kiorych maximélna vyska vyplyva z posidenia
Spoloéného manitorovacieno vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena
Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budu vynalozeng v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

- Certifikaény organ — plni Glohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov
zapojenych do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie (¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu
aich predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie financnych
vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej
(rovni aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. Ulohy certifikaéného organu pre program plni
Ministerstvo financii SR, ak vlada SR nerozhodne inak;

- Den - diiom sa rozumie kalendarny den, pokial v Dohode nie je vyslovne uvedené, ze ide
0 pracovny den

- Dodavatel projektu — subjekt, ktory zabezpecuije pre Partnera dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako suCast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov verejného
obstaravania alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

- Eurépsky fond regionalneho rozvoja (d'alej aj ,EFRR¥) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalne]
a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov
Europskej Unie a uzemnej spoluprace;

- Finanéné ukoncenie projektu — zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu a vzmysle
Systému financného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznacuje ako ,ukoncena
operacia“ - nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu
doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:
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= Vedci partner uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom, voci
ktorym | mal pravne zavaznu povinnost uhrady vydavkov atieto s premietnuté do
uctovnictva Veduceho partnera v zmysle prislusnych pravnych predpisov a podmienok
stanovenych v Zmluve,

» Vedci partner uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym Partnerom,

= Vedlcemu partnerovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP.

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit projektu — do 60 dni od ukoncenia fyzickej realizacie
projektu;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit projektu — je ukoncenie realizacie aktivit projektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity projektu zo strany prislusného Partnera;

Hlavny cezhranicny partner — v pripade viacerych Partnerov majucich sidlo na opacnej strane
hranice ako Vedci partner, si tito spomedzi seba urcia jedného Hlavného cezhraniéného partnera.
V pripade Hlavného cezhrani¢neho partnera zo SR je tento zodpovedny za prevod prostriedkov zo
Statneho rozpocCtu ostatnym Partnerom zo SR;

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
a blizSie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanoveng,
definuje jednotlivé investitné priority, oboznamuje uzivatelov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a institicie zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre ziadatela pri vypracovavani Ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie zZiadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientacii Ziadatela v procese
podpisu zmluvy|o NFP a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizacii projektu. Manual
pripravy a implementacie projektu je platny a pouzitelny len vkontexte dalSich zavaznych
dokumentov, na ktoré sa odvolava;

Monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit projektu
a o0 jeho udrzani, ktorl poskytuju Partneri prislusnému atvaru prvostupiiovej kontroly na overenie;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky Statneho
rozpo&tu SR a CR uréené na financovanie aktivit projektu; finanény prispevok z EU je poskytovany
Vedlcemu partnerovi, a to pri splneni podmienok uvedenych v Zmluve o NFP. Prispevok zo
Statneho rozpogtu CR je poskytovany Partnerom z CR priamo Ministerstvom pro mistni rozvoj CR,
prispevok $tatneho rozpoétu SR je poskytovany Veducemu partnerovi zo SR alebo slovenskému
Hlavnému cezhranicnému partnerovi, ktori zabezpecia jeho distriblciu prislusnym slovenskym
Partnerom;

Okolnosti vyluéujice zodpovednost (alebo aj ,,0VZ") - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by véase vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky vyludujice
zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto G€inky spojene.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylu¢uje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked bola Zmluvna
strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat véetky nasledovné podmienky:

(i) docCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po
urCitt dobu, ktoré inak je mozné spinit aktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost diznika zanikne, s ohfadom na
to, ze dodatocna nemoznost plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivha povaha, v désledku oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iii)y musi mat taku povahu, ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohladu na
to, €i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana
by mohla tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky
v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti| Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, priCom sa predpoklada, ze
povinnosti vyplyvajuce z narodnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov alebo priamo
Gginnych pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname.

(vi)- Zmluvng strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnosti, ktorej
tato prekézka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU:

Organ auditu - je funkéne nezavisly od Riadiaceho organu (Poskytovatela) a Certifikacného
organu. Organ Auditu sa nachadza v c¢lenskom S$tate Riadiaceho organu (Poskytovatela).
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, ak vlada SR
nerozhodne inak;

Osvedcenie o opravnenosti vydavkov — osvedCenie, ktoré vystavi prisludny Gtvar prvostupnovej
kontroly na zaklade Zoznamu deklarovanych vydavkov (vratane prediozenych uctovnych dokladov
a podpornej dokumentacie) a Monitorovacej spravy a v ktorom potvrdi opravnenost predloZenych
vydavkov;

Opravnenost’ vydavkov - zavazny riadiaci dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti
vydavkov pre partnerov zo sidlom v SR a CR pre program a v stlade s pravnymi predpismi EU,
Slovenskej republiky a Ceskej republiky;

Program Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika — program, ktory bol schvaleny
rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2015)4080 zo dna 11.06.2015;

Partner projektu (PP alebo aj Partner) — kazdy subjekt realizujuci projekt vramci Ciela 3
cezhrani€nej spoluprace vykonavajuci operacie na zaklade tejto Dohody s ostatnymi Partnermi
projektu. Partnerom projektu je aj Vedlci partner, ktory je zodpovedny za celkovu realizaciu
projektu.

Riadiaci organ — organ uréeny na zaklade dohody partnerskych krajin a ¢lenskym $tatom, ktory je
zodpovedny zg riadenie operacného programu. Riadiacim organom pre Interreg V-A SK-CZ je
Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR, ktoré v Zmluve o poskytnuti NFP vystupuje
ako Poskytovatel;

Overena monitorovacia sprava — komplexné sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
projektu a o udrzani projektu, ktori poskytuja Partneri prislusnému utvaru prvostupiiove]j kontroly
a ktora je nésledne utvarom prvostupnovej kontroly overena;

Schvalena Ziadost' o nenavratny finanény prispevok — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako
bola schvalena Spoloénym monitorovacim vyborom,;

Spinenie kritéria opravnenosti — Veduci partner/Partneri splnia kritérium opravnenosti diiom
ukonéenia kontroly Ziadosti o NFP z hladiska opravnenosti Poskytovatefom za predpokladu, ze
Ziadost o NFP splnila véetky kritéria pre opravnenost; za opravnené vydavky mozu byt povazované
aj vydavky, ktoré vznikli pred tymto datumom za predpokladu spinenia podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.;

Spoloény manitorovaci vybor (dalej aj ,SMV“) - orgén, kiory predstavuje spolocne
s Poskytovatelom hlavny administrativny organ programu Interreg V-A SK-CZ. Spolo¢ny
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monitorovaci vybor pravidelne skima pokrok v dosahovani konkrétnych ciefov Interreg V-A SK-CZ,
je zodpovedny | za dohlad nad jeho implementaciou, posudzuje predlozené Ziadosti o NFP
a odporuca ich Poskytovatelovi na schvalenie, resp. na nechvalenie. Posidenim Ziadosti SMV je
RO viazany.

Spoloény technicky sekretariat (d’alej aj ,STS“) - suCast organizacnej Struktiry Poskytovatela
zriadeny na vykon prevadzkovych ¢innosti a na podporu Poskytovatela a Certifikacného organu;

Suhrnnd monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
projektu a o jehp udrzani spracovana Veducim partnerom na podklade Overenych monitorovacich
sprav jednotlivych Partnerov;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 — dokument, ktory je
nevyhnutny pre|plynull realizaciu programov a projektov financovanych zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho néamorného a rybarskeho fondu na narodnej Grovni s jasne
zadefinovanymi postupmi a zodpovednostami jednotlivych organov schvaleny viadou SR;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov, resp. zakonom ¢&. 563/1991 Sb. o Gcetnictvi ve znéni pozdéjSich predpist.
V suvislosti s pastupenim pohladavky sa z pohladu spinenia poziadaviek vSeobecneho nariadenia
za Uctovny doklad, ktorého dbkaznd hodnota je rovnocenna faktlram, povaZzuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania.

Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavného prijimatela a Partnerov vsilade sc¢lankom 23 ods. 4 nariadenia (EU)

€. 1299/2013; | v Slovenskej republike je Gtvar prvostupfiovej kontroly organizatny utvar
Poskytovatela, y Ceskej republike Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky a jeho pobocky;

Ministerstvo pédo‘ ospodarstva Centrum pro Centrum pro Centrum pro

arozvoja vidieka SR regionalni rozvoj regionalni rozvoj regionalni rozvoj

Odbor programov|cezhraniénej Ceské republiky Ceské republiky Ceské republiky

spoluprace Pobocka pro NUTS  Pobocka pro NUTS ~ Pobodka pro NUTS I

Sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava Il Jihovychod Il Moravskoslezsko ~ Stfedni Morava

Postova adresa: Racianska 153/A, Marianské namésti ~ 30. dubna 635/35,  Halkova 171/2,

P. O. Box 1, 830 03 Bratislava 33 617/1,617 00 Brno 702 00 Ostrava 779 00 Olomouc

Slovenska republika —Komarov Ceska  Ceska republika Ceska republika
republika

Véas - konanie| v sulade s asom pinenia uréenom v Dohode, v pravnych predpisoch SR, CR a EU,

v programe Interreg V-A SK-CZ av naslednych implementacnych dokumentoch/metodickych

pokynoch, ktor€ vydava riadiaci organ v priebehu implementéacie programu;

Veduci partner - organ, organizacia alebo pravnickd osoba vystupujica v mene projektoveho

partnerstva, kt "rej su za ucCelom realizacie aktivit projektu poskytované prostriedky EFRR, ak je
Veduci partner zo SR aj prostriedky statneho rozpoc¢tu SR;

Verejné obstaravanie - postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zékona ¢. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov vo vztahu k Partnerom zo SR a vo vztahu
k Partnerom so sidlom v CR v zmysle zakona ¢. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach v suvislosti
s vyberom Dodavatela projektu; a v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat
s uvedenymi pravnymi predpismi, riadiaci organ vyda osobitné pravidla upravujice danu
problematiku;

Vlastné zdroje - financné prostriedky, ktorymi sa Partneri podielaji na financovani projektu
v stanovenej vyske a uréenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj tie prostriedky, ktoré Partneri
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ziskali z iného zdroja (okrem zdroja Statneho rozpoctu), ako napr. Uver z banky alebo prispevok

tretej osoby;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Veduci partner vypracovava a predklad Ziadost
0 NFP Poskytovatelovi;

Zmluva o nenavratny financny prispevok (dalej aj ,Zmluva o NFP) — podrobna zmluva
0 podpore projektu financovaného z EFRR a ak je Vedlci partner zo SR aj zo $tatneho rozpoctu
SR, uzatvorena medzi Poskytovatelom a Veducim partnerom, urcujica podmienky poskytnutia
pomoci, ako aj prava a povinnosti z(¢astnenych stran;

Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasielaju Partneri prislusnému Utvaru
prvostupnovej kontroly spolu s povinnymi prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Osvedcenie

0 opravnenosti

vydavkov; Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema

finanénu ucast na projekte;

Ziadost o ne

navratny finanény prispevok (dalej aj ,Ziadost o NFP“) - dokument, ktory

pozostava z formulara ziadosti a povinnych priloh, ktorym Veduci partner Ziada o poskytnutie
finanéného prispevku;

Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého su Prijimatelovi a nasledne Partnerom uhradzané prostriedky z verejnych zdrojov;
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Clanok 2
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je realizacia projektu spolufinancovaného z programu Interreg V-A SK-CZ
s nazvom ,Spolupracou kniznic prihraniéného regionu k zachovaniu a ochrane kultirneho
dedicstva“ (dalej len ,projekt’), ako je uvedené v predloZenej ziadosti o NFP a Uprava prav a
povinnosti Partnerov pri realizacii projektu v pripade jeho schvalenia. Tato Dohoda sa uzatvara na
dosiahnutie Ucelu s

ledovaného Zmluvou o NFP.

Clanok 3
VSeobecné povinnosti Partnerov

i/a uCinnosti tejto Dohody Partner zodpoveda za svoju Cast projektu a za to, Ze ju

bude realizoval v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP azaroven vsulade s pripadnymi

zmenami schv
prvostupnovej k

alenymi  Spoloénym monitorovacim vyborom, Poskytovatelom resp. atvarom
ontroly ako aj so zmluvou o poskytnuti NFP, resp. zmluvou o poskytnuti finanéného

prispevku zo tatneho rozpoctu SR;

Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuju v ramci realizacie projektu,

bude plnit;
a) podfa pravidiel danych vSeobecne zavaznymipravnymi predpismi a pravnymi aktmi
Europske| Unie a zaroven,
b) vsulade so Zmluvou o NFP. O zmenach Zmluvy o NFP bude Veduci partner bezodkladne

informovat ostatnych Partnerov.

Partner sa zavdzuje, Ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuju v rdmci realizacie projektu

podla odseku 1
svojej zodpoved

Partner zodpov
a Zmluvou o NF
zdroje financove

Partner tymto
zverejhiovanie

a 2 tohto ¢lanku bude pinit svedomite, riadne, v€as a vyhlasuje, Ze si je vedomy
nosti za plnenie uvedenych povinnosti a kritérii pre uspesnu realizaciu projektu.

eda za svoju Cast rozpoCtu projektu v sulade so schvalenou Ziadostou o NFP
P az do celkovej vysky rozpoCtu jeho Casti projektu a zavazuje sa poskytnut viastné
ania projektu vo vyske uvedenej v schvalenej ziadosti o NFP a Zmluve o NFP.

udefuje suhlas Poskytovatelovi/Spoloénému technickemu sekretariatu na
najmad nasledujicich informacii, ato akoukolvek formou a prostrednictvom

akéhokolvek média, vratane internetu:

nazov a

partnerov,

nazov, ¢

indikatory

koniec re

6. Na dosiahnutie

realizacii vzajo

sidlo Vedlceho partnera, Hlavného cezhraniéného partnera a Projektovych

ucel, vysku poskytnutého NFP pre projekt, celkové naklady na projekt,

ele astruény opis projektu, miesto realizacie projektu, Cas realizacie projekiu,
projektu, fotografie a video zabery z miesta realizacie projektu a predpokladany
alizacie projektu.

 (iCelu uvedeneho v &lanku 12 ods. 4 Nariadenia o EFRR sa Partneri zavazuja pri
mne spolupracovat v zmysle schvalenej Ziadosti o NFP a Zmluvy o NFP.




Partneri vyhlas

a zavazuju sa

Partneri vyhlas

ani ina forma

spolocne aleb

zaklade Zmlu
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Clénok 4
Povinnosti Partnerov vyplyvajice zo Zmluvy o NFP
uju, Zze sa oboznamili so znenim vzoru Zmluvy o NFP zverejnenym Poskytovatelom
plnit povinnosti z nej vyplyvajlice po nadobudnuti jej platnosti.

suju, Ze im v minulosti nebola jednotlivo ani spolo¢ne priznana dotacia, prispevok
pomoci na projekt uvedeny v ¢l. 2 tejto Dohody, a zaroven vyhlasujl, Ze ani nebudu
o jednotlivo poZadovat na realizaciu opravnenych aktivit projektu financovanych na
y 0 poskytnuti NFP, dotaciu, prispevok alebo ini formu pomoci, ktora by umoznila

dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR alebo rozpoCtu

CR, $tatnych

fondov SR alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu

alebo inych zdrojov poskytnutych zinej krajiny ako SR alebo CR na zaklade medzinarodnej

zmluvy.

Partner sa zavazuje pri plneni G¢elu, na ktory mu bude NFP na projekt poskytnuty, postupovat aj

v stlade s prc
implementacn

bgramom, vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP a jej prilohami ako aj dalSimi
ymi dokumenty/metodickymi pokynmi, ktoré vyda riadiaci orgén v priebehu

implementéacie programu. Partneri sa zaviazali realizovat projekt riadne a véas, t. j. podniknut

vSetky potreb
projektu v zm)

Partner sa za

né kroky na to, aby bol dodrzany termin Fyzického ukoncCenia realizacie aktivit
ysle harmonogramu realizacie projektu, ktory je sucastou Zmluvy o NFP.

azuje, Zze v obdobi piatich rokov odo dina poskytnutia zaverecnej platby Veducemu

partnerovi neddjde k podstatnej zmene jeho éasti projektu podfa ¢lanku 71 ods. 1 VSeobecného
nariadenia u tych ¢asti projektu, u ktorych to je z technického a pravneho hladiska mozne, pokial
Spoloény monitorovaci vybor neurci inak.

Partner sa zavazuje po dobu platnosti a u€innosti tejto Dohody.

a) mat vlastnicke alebo iné pravo k pozemkom, stavbam a dalSiemu majetku, opraviujice
realizaciu aktivit projektu a garantujuce jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, podla pokynov v Manuéli pripravy
a implementécie projektu, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,
mat vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam opravnujuce realizaciu aktivit
projektu  a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, podla pokynov v Manudli pripravy aimplementécie
projektu, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike, alebo
bude mat majetok, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
v dlhodobom najme, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike,

¢)

podla toho, ktor( formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo jeho
Casti ur¢i Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP, ak Poskytovatel neurci inak.

6. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti mdze byt pocas platnosti
a ucinnosti tejto Dohody zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, prevedeny na tretiu osobu
alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatefa, pricom
Veduci partner o tejto skutoénosti informuje ostatnych Partnerov a v pripade partnera zCR a
Narodny organ, tj. Ministerstvo pro mistni rozvoj CR.

Partner sa zavazuje:

a) v pripade, Zze bude ¢ast aktivit projektu realizovat na zaklade jednej alebo viacerych zmliv
o dodani tovarov, uskutoéneni stavebnych prac a poskytnuti sluZieb, pri vybere Dodavatela
projektu|a pri uzatvoreni takychto zmliv postupovat v sulade s platnou narodnou legislativou
pre zadavanie verejnych zakaziek. V pripade, ze ma Partner vykonat verejne obstaravanie
a sucasne nepresiahne zakonom stanovené finanéné limity pre zakazky s nizkou hodnotou
podla zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani, resp. nema povinnost' postupovat
pri verejnom obstaravani podla zakona ¢. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach, Partner
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postupuje podla ustanoveni v implementaénych dokumentoch/metodickych pokynov, ktoré
vydava riadiaci organ v priebehu implementécie programu;

b) zaslat Gtvaru prvostupnovej kontroly kompletni dokumentaciu z verejného obstaravania
v rozsahu stanovenom v implementacnych dokumentoch/metodickych pokynoch, ktoré vyda
riadiaci organ k danej problematike;

verejné obstaravanie uskuto¢nené pred podpisom Zmluvy o NFP, zaslat' atvaru

prvostupnovej kontroly kompletni dokumentaciu z verejného obstaravania najneskér 20 dni

pred planovanym uzatvorenim zmluvy s vybranym dodavatefom. V pripade nadlimitnych
zakaziek| je Partner povinny zaslat utvaru prvostupiiovej kontroly pred ich zverejnenim
oznamenie o vyhlaseni metddy a sitazné podklady. V pripade zékaziek s nizkou hodnotou
podla zakona €. 343/2015 Z. z., resp. v pripade verejnej zakazky maleho rozsahu podla

d) ak neboo verejné obstaravanie uskutoénené pred podpisom Zmluvy o NFP, oznamit
prlslusn' utvarom prvostupiiovej kontroly datum jeho realizacie (posudzovania ponuk)
aumoznit ucCast na vSetkych jeho etapach apristup kcelej dokumentacii suvisiacej
s predmetnym verejnym obstaravanim;

8.  Partner sa zavazuje pri realizacii svojej Casti projektu postupovat v sllade so zasadou riadneho
finanéného hospodarenia, resp. vsllade so zasadou hospodarnosti, efektivnosti, Gc¢elnosti
a ucinnosti vypalozenych vydavkov. Partner sa tiez zavazuje dodrzat pri realizacii svojej Casti
projektu platng predpisy upravujice ochranu Zivotného prostredia a princip rovnosti prileZitosti
a nesmie narusit pravidla hospodarskej sitaze.

9. Partner sa zavazuje poCas realizacie projektu a v obdobi piatich rokov odo diia poskytnutia
zavereCnej platby Vedicemu partnerovi strpiet vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
opravnenymi | osobami a poskytovat opravnenym osobam (plné, pravdivé informacie
a dokumentacgiu suvisiacu s realizaciou svojej Casti projektu. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov partnera, ak
to svisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) pozadovat od partnera, aby predlozil originalne doklady a inu potrebni dokumentaciu,
zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kantroly/auditu/overenia na mieste a dalsie doklady savisiace s projektom v zmysle
poZziadaviek opravnenych 0sdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste,

d) vyhotovovat kopie Gdajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste.

10. Oprévnené ospby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,
b) Narodny|organ (Ministerstvo pro mistni rozvoj CR)
c) Prislusné utvary prvostupnovej kontroly,
d) Najvyssi kontrolny rad SR, Ministerstvo financii SR, prislusna Sprava financnej kontroly,
e) Certifikatny organ a nimi poverené osoby,
f)  Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
g) Splnomacneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR, CR a ES.
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Partner je povinny reSpektovat vysledky vykonanych kontrol/auditov/kontroly na mieste a prijat
akékolvek opatrenia na napravu nedostatkov a pripadnych nezrovnalosti stanovené opravnenymi
osobami v zmysle predchadzajiceho odseku.

Partner sa zavazuje v ramci svojho uc¢tovnictva G¢tovat o skutoCnostiach suvisiacich s realizaciou
svojej Casti projektu, ktoré su predmetom Uétovnictva, na analytickych ctoch a v analyticke
evidencii v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak GCtuje v slstave podvojného uctovnictva
alebo v pomocnych knihach a ostatnych Uétovnych knihach, ak uctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Partner sa zavazuje celd U¢tovnu evidenciu za svoju Cast projektu viest oddelene od ostatného
uctovnictva v stlade s platnou narodnou legislativou upravujucou Gctovnictvo a poskytovat z nej
pozadované (idaje vSetkym opravnenym osobam podla odseku 10 tohto ¢lanku Dohody.

V pripade, Ze partner nie je povinny viest Uctovnictvo, bude viest pre svoju ¢ast projektu v sulade
s narodnou Iepislativou tzv. dafovu evidenciu rozsirenu tak aby:

a) prislusné | doklady vztahujuce sa k&asti projektu spihali nalezitosti U¢tovného dokladu
v zmysle narodnej legislativy upravujucej uctovnictvo;

b) dané doklady boli spravne, (piné, preukéazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
chronologicky a spésobom zaistujucim trvacnost udajov;

c) uskutoénené prijmy avydavky boli vedené analyticky, tzn. Zze na dokladoch musi byt
jednoznagne uvedené, ze sa vztahuju k danej asti projektu.

Partner je povinny uchovavat a ochrafovat Gétovni dokumentaciu, evidenciu podfa odseku 13.
tohto ¢lanku a ini dokumentaciu tykajucu sa projektu v silade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o
uctovnictve v| zneni neskorsich predpisov, resp. so zakonom ,&. 563/1991 Sb o ucetnictvi ve

znéni pozdéjsich predpist* a ¢l. 140 VSeobecného nariadenia a v lehote uvedenej v odseku 22
tohto ¢lanku.

Na ucely certifikaného overovania je partner povinny na poziadanie predlozit Certifikatnému
organu nim uréené étovné zaznamy alebo danova evidenciu v pisomnej forme. Tlto povinnost
ma partner po dobu, po ktori je povinny viest a uchovavat G¢tovnu dokumentéaciu, alebo inu
dokumentaciu podla odseku 22. tohto ¢lanku.

V pripade, Ze partnerovi pocas realizacie aktivit projektu a/alebo v piatich rokoch od poskytnutia
zavere¢nej platby Veducemu partnerovi vznikol prijem v suvislosti s realizaciou aktivit projektu
vzmysle ¢lanku 61 VSeobecného nariadenia, zavazuje sa ho vycislit a odCitat od celkovych
opravnenych lvydavkov, resp. tento prijem vratit na tcet Vedlceho partnera, ktory je povinny ho
vratit Poskytavatelovi.

Ak Poskytovatel a/alebo Veduci partner neurci inak:

a) partner sa|zavazuje spracovat a predlozit prislusnému utvaru prvostupnovej kontroly upiné

a pravdivé Monitorovacie spravy resp. zavereénui Monitorovaciu spravu za svoju Cast projektu
na predpisanom formulari v zmysle pokynov v Manuali pripravy a implementécie projektu
avtermine podfa harmonogramu, ktory je prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP (do 30
kalendarnych dni od skoncenia monitorovacieho obdobia);

b) moéze spolu s Monitorovacou spravou predlozit aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju

Gast projektu, pokial opravnené vydavky vtomto zozname budd minimaine v sume 10 000
EUR. V pripade, Ze partner nespini minimalnu vySku opravnenych vydavkov pre predlozenie
Zoznamu (deklarovanych vydavkov za svoju Cast projektu vobdobi pre predkladanie
Monitorovagcich sprav, predloZi ho az v najblizSom obdobi, v ktorom spini minimalnu vysku
opravnenych vydavkov pre predloZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, inak miniméaine
jedenkréat za rok. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su vetky Gétovné doklady, ktoré
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v

sa k uskuto¢nenym vydavkom vztahuju (podla pokynov v Manuali pripravy a implementacie
projektu), zostavy z analytického Gctovnictva a rekapitulacie rozpoctu.

V pripade chyb v pisani, poCitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach je
Partner povinny v lehote urCenej Gtvarom prvostupriovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich
sprav odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava neupina, je partner povinny v lehote urCenej
utvarom prvo lupr'lovej kontroly Monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej
spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je
partner povinny v lehote uréenej Gtvarom prvostupniovej kontroly rozpor odévodnit.

Partner je pavinny na Ziadost Vediceho partnera a/alebo Poskytovatela alalebo (tvaru
prvostupriovej kontroly bezodkladne predloZit informacie a dokumentaciu suvisiacu s charakterom
partnera, s realizaciou, i¢elom projektu, s aktivitami partnera suvisiacimi s Ucelom projektu,
s vedenim uCtovnictva, ato aj mimo vysSie uvedenych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku Dohody.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat Veduceho partnera a Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voci
Partnerovi, o vstupe partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujicich
zodpovednost] o vSetkych zisteniach kontrolnych orgénov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktore
maji alebo mdézu mat vplyv na realizaciu aktivit projektu a/alebo na povahu a ucel projektu.
Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych poskytovanych
informécii.
Partner sa zavazuje riadne uchovavat vietky dokumenty akokolvek suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu ato od ich vzniku az do 31.12.2028. V pripade, ze narodna legislativa stanovuje pre
niektoré dokumenty dlhSiu dobu uchovavania, Partner sa zavazuje ustanovenia narodnej
legislativy res ektovat.

Partner sa zavazuje spolone s ostatnymi Partnermi realizovat opatrenia v oblasti informovania
a publicity podla Zmluvy o NFP, Manuélu implementacie a v stlade s prilohou XII VSeobecného
nariadenia.

Partner sa zavazuje dodrziavat vsetky dalSie povinnosti suvisiace s realizaciou svojej Casti
projektu, ktoré su stanovené vZmluve o NFP adokumentoch na ktoré sa Zmluva o NFP
odvolava.

Clanok 5

Vseobecné prava a povinnosti Vedlceho partnera

Veduci partner sa zavazuje okrem povinnosti vyplyvajacich z ¢lanku 3 a Elanku 4 tejto Dohody

plnit najma nasledovné povinnosti:

a) celkovo koordinovat realizaciu aktivit projektu aza tymto uCelom vymenovat veduceho
projektoveho manazéra,

b) bezodkladne informovat vSetkych Partnerov o podmienkach, ktoré stanovi Spolocny
monitorovaci vybor/Poskytovatel pre schvalenie projektu a na zaklade vyzvy STS zabezpedit
preukazanie splnenia podmienok poskytnutia pomoci,

c) dohodnut] harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov so vsetkymi partnermi
projektu g konzultovat ho so svojim Narodnym kontrolérom;

d) uzatvorit | Zmluvu o NFP s Poskytovatelovi a informovat Partnerov ojej obsahu
a povinngstiach z nej vyplyvajucich,
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e) predkladat Poskytovatelovi Sahrnné monitorovacie spravy vypracované na zaklade
overenych monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov v terminoch stanovenych v Zmluve
o NFP,

f) zhromazdovat od jednotlivych Partnerov Zoznam deklarovanych vydavkov potvrdeny
prislusnym atvarom prvostupiovej kontroly a Osvedcenia o opravnenosti vydavkov; na ich
zaklade spracovavat a predkladat Poskytovatelovi Ziadosti o platbu za projekt v terminoch
stanovenych v Zmluve o NFP,

g) po obdrzani finanénych prostriedkov z EFRR postlpit bezodkladne tieto prostriedky
jednotlivym Partnerom podla podielov stanovenych v Osvedéeniach o opravnenosti v mene
Euro a to|bankovym prevodom na UcCty, ktoré st uvedené v Zmluve o NFP; ak je Veduci
partner zg Slovenskej republiky, je povinny takto postupit Partnerom zo Slovenskej republiky
aj financné prostriedky zo Statneho rozpoctu SR;

h) bezodkladne informovat Partnerov o akejkolvek skutoénosti, ktora ma alebo by mohla mat
vplyv na |realizaciu aktivit projektu, pravidelne informovat Partnerov o kazdej relevantnej
komunikacii s Poskytovatelom, prislusnym atvarom prvostupiiovej kontroly a Spoloénym
technickfntn sekretariatom a o kazdej skutoCnosti, ktora ma alebo by mohla mat vplyv na
realizaciu jaktivit projektu.

Veduci partner ma povinnost poZadovat od Partnerov vratenie neopravnene pouzitych finanénych
prostriedkov z EFRR (v pripade, Zze je Vedlci partner zo SR améa Partnerov zo SR, 3
prostriedkov zo $tatneho rozpoctu SR) za uéelom ich vratenia Poskytovatelovi ak ho na to
Poskytovatel yyzval.

Clanok 6
Vseobecné povinnosti Hlavného cezhraniéného partnera zo SR

Ak je Veduci partner z Ceskej republiky, Hlavny cezhraniény partner zo SR sa zavazuje, okrem
povinnosti vyplyvajﬁcich z ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody, podpisat Zmluvu o spolufinancovani
zo statneho rozpoctu SR.

Hlavny cezhraniény partner zo SR po obdrzani prostriedkov $tatneho rozpoctu SR, postupi
bezodkladne tieto prostriedky jednotlivym Partnerom zo SR podlfa podielov stanovenych
v Osvedceniach o opravnenosti vydavkov v mene Euro a to bankovym prevodom na Gcty, ktoré
st uvedene v .Zmluve o NFP.

Hlavny cezhraniény partner ma povinnost pisomne vyZiadat od Partnerov zo SR neopravnene
pouzité finanéné prostriedky zo $tatneho rozpoétu SR (v pripade, Ze je Veduci partner z CR)
a tieto vratit Poskytovatelovi ak ho na to Poskytovatel vyzval a nezrovnalost bola spésobené
Partnermi zo SR.

Clanok 7
VSeobecne povinnosti Projektového partnera
Projektovy partner sa zavazuje pinit povinnosti stanovené v ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody,
a dalej sa zavazuje najma:
a) vyhotovit|a odovzdat Veducemu partnerovi Overené monitorovacie spravy bezodkladne po

ich overepi prislusnym utvarom prvostupiiovej kontroly v pripade, Ze ho o to Veduci partner
poziada,
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bezodkladne doruéit Vedicemu partnerovi Osvedcenie o opravnenosti vydavkov vystavené
prisluényrh utvarom prvostupiiove] kontroly a overeny zoznam deklarovanych vydavkov,
bezodkladne informovat Vedlceho partnera o akejkolvek skutoCnosti, ktorda mé alebo by
mohla mat vplyv na realizaciu aktivit projektu,

bezodkladne informovat Vedlceho partnera o okolnostiach, ktoré by mohli ohrozit realizaciu
aktivit projektu,

véas vratit Veducemu partnerovi neopravnene pouzité financné prostriedky z EFRR
(v pripade, Ze je Veduci partner zo SR aj prostriedky zo $tatneho rozpoctu SR),

f) vcas vratit slovenskému Hlavnému cezhraniénému partnerovi neopravnene pouzité financne
prostriedky zo Statneho rozpoctu SR.

Clanok 8

‘ Zodpovednost' za neplnenie povinnosti

V pripade nep'»lnenia alalebo poruenia povinnosti Partnera podla tejto Dohody, ktoré budi mat

za nasledok neopravnené ¢erpanie prostriedkov z EFRR alebo zo $tatneho rozpodtu SRICR,
Partner, ktory nesplnil a/alebo porusil povinnosti podla tejto Dohody zodpoveda za vSetky
finanéné dosledky, ktoré znesplnenia alalebo porusenia povinnosti vyplyvaju. Ak nastand

okolnosti pod
Poskytovatel,

a predchadzajucej vety, Partner je povinny previest finanéni Ciastku, ktora vy€isli
prislusny atvar prvostupfiovej kontroly, ¢i iny organ vykonavajuci kontrolu,

Veducemu partnerovi resp. slovenskému Hlavnému cezhraniénému partnerovi, ktory je povinny ju
vratit na ucet | Poskytovatela / Certifikaéného organu v zmysle pokynov Poskytovatela.

V pripade ak| Partner nespini povinnost previest poZadovana finanéna ¢iastku Veducemu
partnerovi / Hlavnému cezhraniénému partnerovi, méze ¢lensky Stat, ktorému v désledku toho

vznikla skoda

pozadovat nahradu tejto Skody od daného Partnera.

Clanok 9

Zmeny projektu v priebehu realizacie

Partner je povinny Vedlceho partnera informovat o vSetkych zmenéach tykajlcich sa projektu.
Zmeny z&sadného charakteru projektu podliehaju schvaleniu Vedlceho partnera.

Postup v pripade potreby zmeny projektu resp. Zmluvy o NFP sl popisané v Manuali pripravy
a implementéacie projektu. Partneri sa zavazuju tieto pokyny plne reSpektovat.

Akakolvek z

Clanok 10
Postipenie, pravne nastupnictvo

ena tykajica sa Partnera, najma splynutie, zluCenie, rozdelenie, zmena pravnej

formy, preda| podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakolvek zmena vlastnickych pomerov Partnera pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je mozna iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a ostatnych Partnerov.

V pripade pravneho nastupnictva je Partner povinny previest vSetky povinnosti podfa tejto

Dohody na p

ravneho nastupcu.
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Priloha ¢. 8 Manualu pripravy a implementacie projektu / ¢ast pre ziadatela

Clanok 11

Volba prava

(1)  Tato Dohoda sa prednostne riadi pravom $tatu, v ktorom ma Veduci partner sidlo.

(2) Ak sa tato dohoda s ohfadom na ods. 1 tohto Clanku riadi slovenskym pravom, tak zmluvné strany

suhlasia, aby

sa pravne vztahy riadili zakonom €. 513/1991 Zb. (Obchodny z&konnik) v zneni

neskorsich predpisov.

(3) Vpripade, ze

sa tato Dohoda s ohfadom na ods. 1 tohto ¢lanku riadi ¢eskym pravom, tak sa

zmluvné strany dohodli, ze pravne vztahy sa podla tejio Dohody riadia prislusnymi pravnymi
predpismi, najma zakonom ¢. 89/2012 Sb., (Ob&ansky zakonik) v platnom zneni.

Clanok 12

Zaverecné ustanovenia

(1) Tato Dohoda nadobuda platnost a ucinnost diiom podpisu posledneho Partnera. Platnost
a uc¢innost tejto Dohody konéi diiom ukonéenia U€innosti Zmluvy o NFP, ktorl uzatvori

Poskytovatel

(2) Tato Dohoda
rovnopis a Ve

5 Veducim partnerom.

e podpisana v 7 rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi minimalne jeden
duci partner priklada jeden rovnopis k originalu Ziadosti o NFP.

(3) Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Dohody prechadzaju aj na pravnych nastupcov (¢astnikov

dohody.

(4)  Ugastnici doh
bez vyhrad s
Dohodu podp

1. Veduci partner:

ody vyhlasuju, Ze si text Dohody pozorne pred jej podpisom precitali, s jej obsahom
hlasia, e je prejavom.ich,slobodnej a vaznej véle, bez omylov, na dokaz ¢oho tito
suj. T

2. Hlavny cezhrapi¢ny partner:

v

a....f.f:.g-....z..@./@peéiatka a podpis................ //\.,( ....................
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